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ACTE  pour  rendre  plus  ejîcacfi  PJdmimstration  de 

'     la  Justice  en  autant  gu'il  concerne  les  Juges  de 

paix,  pour  les  districts  de  Québec,  Montréal  et 

Trois  Rivières,  et  pour  prévenir  d'une  manière  plut 

efficace  les  Vols  et  autres  Félonies. 

Vu  que  pour  supprimer  Igr  vols  et  autres  félonie* 

3ue  l'on  a  vu  se  multiplier  d.^puis  quelques  temps 
ans  les  Villes  et  Districts  de  Québec  et  de  Mon- 
tréal, et  pour  y  maintenir  la  paix  et  le  bon  ordre, 
il  devient  nécessaire  d'établir  des  bureaux  publics 
dans  lesquels  certains  Juges  de  Paix  d'habSeté  et 
intégrité  soient  tenus  de  se  trouver  et  siéger  régu- 
lièrement, pour  y.-;âclministrer  plus  particulière- 
ment la  justice- et  remplir  les  devoirs  attachés  a  la 
situation  de  4%e  de  Paix:  qu'il  plaise  à  Votre 
Majesté  qu'il  puisse  être  statué,  et  qu'il  soit  statué 


»w-o  î,i,œ,,ciMyisrc.cîij.xt;im.ei;.gpus  1  auiofitê  qui 
acte: ^fiîjiai^. «ans  le'-Pârféménfde  la  Grande  Bre^ 
ta^e,  :i/aitul^,:  i*\Mtê/afdpQn7iiftt plus  efficacement 
*\^i^^¥^?mhment7UÛiFrotvrice  de  Québec  dont 
"  TJmérique  septentrionale,  et  qui  pourvoit  plus  am» 
S^  pleTnent  pour  le  Gouvernement  de  la  dite  Province,''* 


■  I  11^  iirnm<»fnMir~TtfTr""l  " 


BILL. 


AK  ACTfor  the  more  effectuai  administration  (]fthe 
Office  of  a  Justice  of  the  Peace,  in  the  districts  of 
Québec^  Montréal  and  Three  Rivers,  and  for  the 
more  effectuai  prévention  cf  Thefts  and  other  Fé- 
lonies. 

"Whereas  in  order  to  guppress  and  prevent  the" 
thefts  and  other  félonies,  which  hâve  latelj  increas- 
ed  and  are  increasing  in  the  cities  and  districts  of 
Québec  and  Montréal,  and  for  the  maintainance  of 
peace  and  good  order,  it  hath  become  necessary  to 
establish  Public  Offices  in  which  certain  Justices 
of  the  Peace  of  abilities  and  integritv,  shall  be 
bound  to  attend  and  to  sit  therein  regularly,  to  ad- 
minlstrate  justice  more  strictly  and  to  exécute  the 
duties  of  a  Justice  of  the  Peace  ;  may  it  therefore 
please  your  Majesty  that  it  may  be  euacted  and  bs 
It  enacted  by  the  King's  most  Excellent  Majesty, 
by  and  with  the  advice  and  consent  of  the  Législa- 
tive Council  and  Assembly  of  the  Province  of  Low- 
er  Canada,  constituted  and  assembled  by  yirtue 
of  and  under  the  authority  of  an  Act  passed  in  the 
fourteenth  year  of  hid  Majesty's  reign,  entitled, 
"  An  Act  for  making  more  effectuai  provision  for  thé 
**  Government  of  the  Province  of  Québec,  in  JYorlh 
«  America,  (tnd  to  make  frrther  provision  for  the 
«»  Governntent  of  the  said  Province.''^ 
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Et  il  est^ar  ïe  présent  statué  que  le  Gouverneur, 
Lieutenant  Gouverneur  ou  la  personne  ayant  l'Ad- 
ministration du  Gouvernement   de   la   Province, 
pour  le  temps  d'alors,,  sitôt  après  la  passation  de 
cet  acte,  aura  l'autorité  d  établir  et  ouvrir,  et  fera 
établir  et  ouvrir  un  Bureau  Public  dans  chacune 
des  Gités  de  Québec  et  de  Montréal,  aux  lieux  qu'il 
jugera  les  nlus  convenables  ;  nommera  et  appoint- 
era pour  chacun  des  dits  Bureaux  deux  personnes 
de  capacité  et  intégrité  aux  fins  de  remplir  les  de- 
voirs de  Juges  de  Paix,  et  assister  régulièrement 
dans  les  dus  bureaux  pour  radministratiçn  plus 
prompte  et  régulière  de  la  justice  ;  avec  pouvoir 
de  démettre  de  tems  à  autre  les  dits  Juges  de  Paix 
ainsi  nommés,   et  d'en  nommer  d'autres  à  la  place 
de  ceux  qui  seront  demis  ou  qui  décéderont,  ou  ré- 
signeront leur  charge. 

II.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  et  ordonné  par 
I  autorité  susdite  que  chacun  des  Bureaux  ainsi 
ouvert  et  établi  sera  appelle  et  connu  sous  le  nom 
de  Bureau  de  Police  ;  que  les  Juges  de  Paix  ainsi 
nommés  et  appointés,  comme  susdit  seront  appel- 
lés  et  connus  sous  le  nom  de  Juges  de  Police; 

m.  Et  quM  soit  de  plus  statué  et  ordonné  par 
1  autorité  susdite  quil  sera  du  devoir  de  l'un  des 
dits  Juges  de  Police,  dans  chacun  de  leur  District 
respectif  et  des  deux,  lorsoue  le  cas  le  requerra, 
de  se  trouver  jour  nar  jour  dans  les  dits  Bureaux, 
depuis  heures  du  Matin  jusqu'à  heures  de 
1  après  midi,  les  Dimanches  et  Fêtes  d'obligation 
exceptés.  ° 

IV.  Pourvu  toujours  qu'en  l'absence  des  diti 
Juges  de  Police,    aucun  autres  Juges  de  Paix   du 
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That  it  shall  and  may  be  lawful  for  the  Goyerh- 
or,  Lieutenant  Governor,  or  person  administer- 
ine  the  Government  of  this  Province  for  the  tinm 
belno-,  to  open  and  establish,  or  cause  to  be  open- 
ed  aSd  established,  from  and  after  the  passmg  of 
this  Act,  a  Public  Office  in  each  of  the  c.ties  of 
Québec  and  Montréal,  at  such  place  as  he  shall 
Sink  most  convenient,  and  to  name  and  appoint 
for  each  of  the  said  Offices,  two  fit  and  proper 
persons,  being  Justices  of  the  Peace  for  the  sa.d 
Sistricts  respectively,  to  fulfil  and  exécute  the  du- 
ties  of  a  J.^stice  of  the  Peace,  and  to  attend  regu- 
•larly  the  said  offices,  for  the  more  prompt  and  re- 
Rular  administration  of  justice,  w,th  power  to  re- 
move  from  time  to  time,  the  sa.d  Justices  of  the 
Peace,  or  either  of  them,  and  to  appomt  others  m 
the  place  and  stead,  or  in  case  of  vacancies  by 
death  or  otherwise. 

II  And  be  it  further  enacted,  by  the  authority 
aforesaid,  that  each  of  the  said  Offices  so  opened 
and  established,  shall  be  cal  ed  and  known  unaer 
the  name  and  appellation  of  Police  Offices  ;  hftt 
the  Justices  of  the  Peace  so  named  and  appomted, 
as  aforesaid,  shall  be  calied  and  named  under  the 
appellation  of  Police  Magistrales. 

III.  And  be  it  further  enacted,  by  the  authority 
aforesaid,  that  it  shall  be  the  duty  of  one  of  he 
said  Police  Magistrales  in  each  of  their  rcspertn  e 
districts,  and  of  both  whenever  necessary,  to  at- 
tend every  day  the  said  Office^,  from  the  hour  of 
in  the  forenoon,  unt.1  m  the  af- 

térnoon,  Sundays  and  Holidays  excepted. 

IV    Provided  always,  that  in  the  absence  of  the 
said  Police  Magistrales,  any  other  Justices  oi  the 
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même  District  pourront  bs  représenter  à  tous  ef. 
iets  quelconques.    .  "*^ 

l'n.LrV  ^"''L'°'*  ^f  W"s  «tûtué  et  ordonné  paï'^ 
1  au  onte  susdite  que  les  dits  deux  Juges  de  Police. 

Tir  ^r"n''''î'*  ''T  d'assister  aux  Cours  ^^T 
dan   r«  tw^"''*'![-'   ^^^^^«'"^daires  et  spéciale? 
dans  les  Cites  susdites  pour  chacun  leur  bistrict 
respectivement  et  y  présiîjeront. 

I'«.V*  •?'*  "^^  r  ^°*'  ^^  P^"«  «*a*"é  ot  ordonné  par 
1  autorité  susdite  que  le  Gouverneur,  Lieuîenanî 
Gouverneur  ou  la  >ersonne  ayant  l'administratiou 
du  Gouvernement  en  cette  Province  aura  le  pou- 
voir  de  faire  payer  à  chacun  des  dits  Juge  K 

fceC'et  "I  ^P'^P^■-.«  «t  --«  à  tefir  les  dits 
^ureaux  et  a  leur  Commis  et  officiers  de  Police. 

^laiXu'S  i^ '"^  '^"''^^  employèrent  tous  et  td 
sala,  es  Qu  il  jugera  convenables;  Pourvu  toujourf 

sterling,  monnoye  de  la  Grande  Bretagne^  eï Z 
tous  les  frais  et  dépenses  de  chacun  les  dits  L. 
i-eaux   y  compris  le  salaire  des  dits  Juge  ,Texcé 
deront  pas  la  somme  de  ë«s»  ^  exce- 

courant.  "^^es 

VIL  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  ot  ordonné  par 
J  autorité  susdite  que  le^  Gouverneur,  Lieutenant 
Gouverneur  ou  IaKrsonne  ayant  l'administration 
du  Gouvernement  en  cette  Province  pour  le  temps 
d  alors  nommera  et  appointera  dans^hacunel 
nesera  nT.  l"'  K^'^T' ^'""^'^  ''  convenable  qu 

du  prése^nt  a.;"."  ^^"'  ""'T'"'  ««"«  ^'^^'orlé 

du  présent  acte,  pour  recevoir  le  montant  des  droits 


ever. 


i^ 


à  tousef- 


onne  par 
le  Police, 
Cours  dp 
spécialei 
:  District 


Dnne  par 
eutenant 
listratiou 
le  pou- 
B  de  Po- 
r  les  dits 
3  Police, 
Js  et  ieU 
toujours 
uges  de 
its  livres 

dits  Bu- 

;î'excé- 

livrea 


me  par 
utenant 
stration 
î  temps 
Jne  des 
ible  qui 
lu  tonte 
8  droits 


Pe.c«  of  the  «ame  district,  .l.all  be  compétent  to 
„p"  .ent  them  to  ail  bitenU  and  purpose,  what- 

ever.  ,      ,         .1     •* 

V  And  be  il  fiirther  cnacted,  b:^  tl^^  authority 
aforêsaid,  that  the  said  Police  Magistrales,  or  one 
«f  them  shall  be  bound  to  attend  the  Courts  of 
larter'nnd  Spécial  Sessions  and  weekiy  sjtt.ngs 
S  the  said  cities,  each  for  their  respesUve  district 
and  shall  préside  thertiii. 

VI    And  be  it  further  cnacted,  by  the  authority 
àforeUid,  that  the  Governor,  Lieutenant  Govern- 
or,  or  person  having  the  administration   of  the 
GivernLnt  in  this  Province  for  the  lime  being, 
shall   and  he   is  hereby  empowered  to  cause  to 
be  paid  to  each  of  the  said  Pol  ce  Magistrales  for 
thelr  attendance.  care  and  trouble,  in  Bupermtend. 
ng  [he  said  Offices,  and  to  their  Clerks,  f  eace  Offi- 
cers,  Messengers  andothers  by  them  employed,  ail 
and  such  sallries  that  he  shall  see  fit  ;   prov.ded 
always,  that  the  yearly  salary  of  each  of'the  sa  d 
Police  Magistrales  shall  bo  .  ,  Xv* 

pounds  sterling  money  of  ^reat  Bria.n,  and  that 
the  whole  of  the  charges  attend.ng  the  saiJ  Pohce 
Offices,  including  the  salaries  of  the  said  Magis- 
trales, shall  not  exceed  annually  the  sum  ot 

pounds  current  money  of  this 

Province.  ,         1     • 

Vil.  And  be  it  further  enacted,  by  the  authoritjr 

aforêsaid,  that  it  shall  and  may  be  lawful  for  the 
Governor,  Lieutenant  Governor,  or  person  hav- 
ing  the  administration  of  the  Government  of  this 
Province  for  the  time  being,  to  appoint  in  each  of 
the  said  cities,  a  fit  and  proper  person,  not  bemg 
one  of  the  Justices  appomted  to  act  in  e.ther  of  the 
laid  Offices,  to  receive  the  amount  of  the  duties 
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imposes  par  cet  «çtc  dans  chacun,  de,  dit,  Di,- 
nets,  avec  pouvoir  de  démettre  de  temps  à  autrui 

«ju  II  sera  démis,    nu'il  sera  moit  ou  qu'il  aura  r/.. 

ara  un  compte  exact  de  tous  es  areents  ou'il  aur. 
reçus  sous  autorité  du  présent  Afto,  et  le.  e^ 
ploiera  à  payer  par  chaoue  quartier  de   w" 

ficieTs'7rp''r''"^>'^''  P"'-.  Commit  "W 
liciers  de  Police,  Messager,  et  autre,  cmnlô./.. 

«ans  les  dits  Bureaux,   lesquels  frais  etdéiKnses  il  ' 

JÛi^^r^pl- "'■'""i*™  l""  «■"•  Tordre  r,  die 
Juges  de  Police  ou  de  l'un  d'eux  spécifiant  l'oh  pÎ 

e^n^uL'!"'  '"  ''■'^  *■""'  "'  «J^Pe--.  t'oit  té' 

• 

Vlir.  Pouriô  toujours,  et  il  est  de  plus  statu* 

•era  tenu  de  rendre  compte  par  chaque  six  mois  et 
plus  souvent^  s'il  en  est  requis,   au  Gouverneur 
Lieutenant  Gouverneur  ou  la  Personne  ara^n^ad 
mmistration  du  Gouvernement  en  ceUe  C  iice 

susdits,  en  produisant  les  reçus  de  ceux  qu'il  aura 
payes,  le  quel  compte  il  arfirmera  par  Avant  un 
des  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Rofde  la  cTté  e" 
District,  dans  le  quel  il  résidera  ;  Et  pour  se, 
pemes,  soins  et  troubles  dans  l'exécution  de  sa 
charge,  tel  receveur  pourra  retenir  pour  son  propre 
usage  et  en  disposer  à  son  gré  sur  et  des  aŒ 

ZJZ  ^*.?"^?''»'»«  «x^d'l   mie  somme  n'S 
dant  pas  cinq  livres  ;,«-  cmium,   ainsi  que  l'ordon-    ' 
nera  le  Gouverneur,  Lieutenant  Gouverneur  ou  "a 
en  "■::«?  Vr-  ''«-J";;-'-''»»  du  Gouverlmeit 
en  cette  Province.     Pourvu   encore  que  s'il  ne 
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imposed  by  tliis  act  in  each  of  thc  «aid  d.stricti. 
wim  powcT  to  dismiss  from  tiinc  to  tune  such  Hê* 
moer\  to  appoint  anothcr  in  hia  stead,  whon  so  dit- 
missod,  or  in  case  of  death  r     esignation  ;  and  tli« 
said  Keceivor  so  appointod,  shall  kecp  an  exact 
and  particular  account,  of  ail  such  momes  as  shali 
be  receivcd  by  him  by  virtue  of  an.)  undcr  dio  au- 
thority  of  this  Act,  and  shall  apply  the  same  quar- 
terly  in  discharjre  of  the  salaries  of  thc  said  l^Q- 
lice  Maiçistrat.H,  Clerks,  Peace  Olïiccrs,  Messen- 
ecrs  and  othcr  persons  by  the  suid  Magistrates 
emnioyed,  as  well   as  otber  expencos  mcurred  m 
the  sald  Offices,  which  he  nmy  be  di.crtcd  to  pay 
by  order  of  either  of  the  Police   Mapristrates  and 
which  ordor  sball  specify  the  objcct  for  whicli  such- 
expence  shall  hâve  becn  incurrcd. 

VIÎÏ.  Provided  always,    and  bo   it  furthcr  e- 
nacted,   by  the  au  thority  aforesaid,  that  such  Ue- 
ceiver,  shall  every  six  months  and  oftener  if  re- 
quired,  deliver  to  the  Govornor,    Lieutenant  Gov-, 
ernor,    or  person  having  the  administration  of  thft 
Government  of  this  Province  for  the  time  being,  a 
full  and  particular  account  of  ail  monies  by  him  re- 
ceived  and  paid  as  aforesaid,  with  vouchers  for  the 
same  ;    which  account  shall  be  verified  upon  oath 
bcibre  one  of  the  Jud^es  of  his  Majcsty's  Court  of 
Kiue's  Beuch  of  the  district  ia  which  he  shall  re-- 
aide?  and   such   Receiver  for  his  carc  and  pains 
in  the  excnition  of  such  Office,   shall  and  may 
relain    for  his    own    «ise    out   of  the    mouies  bv 
him  received  as  aforesaid,    such  st:m  not  exceed- 
ino-   five   pounds  per   centum,    as   t!ie   Governor, 
ï.i'iutenant  Governor,   or  person  havin<^   the  ad- 
ministration  of  the  Government  for  the  tnae  being 
in  this  Pro^ince,  shall  direct  aud  a;  poiut,  provid- 
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vient  pas  en  mains  de  tel  receveur  des  somme» 
suffisantes   a  acquitter  et  pajer  Jes  salaires  des 
Juges  de  Police,  Commis,  OfTiciers  de  Police,  Mes- 
sagers et  autres  frais  et  dépenses  des  Jits  Bureaux 
ainsi  que   prescrit  par  cet  acte,   le  Gouverneur, 
l^ieutenant  Gouverneur  ou  la  Personne  avant  l'ad- 
ministration du  Gouvernement  en  la  Province  sus- 
dite pour  le  temps  d'alors  ordonnera  que  le  Defic!* 
en  soit  compté  à  tel  receveur  par  le  receveur  ffénéraj 
de  la  Province  sur  et  des  argents  non  appropriés  en 
sa  possession  ;  Pourvu  aussi  qu'à  la  fin  de  chaque  an-' 
née  il  se  trouve  un  sur  plus  entre  les  mains  de  tel  re- 
ceveur, il  en  rendra  compte  au  Gouverneur,  Lieute- 
nant Gouverneur  ou  la  personne  ayant  l'administra- 
tion de  la  dite  Province,  et  payera  alors  tel  surplus 
au  Ueceveur  général  de  la  dite  Province. 

IX.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  et  ordonné  par 
1  autorité  susdits  que  les  dits  Juges  de  Police  ainsi 
nommés,   aussitôt  qu'il  sera  en  leur  pouvoir  nom- 
meront et  appointeront  respectivement  pour  le  ser- 
vice de  chacun  des  Bureaux  susdits  un  Messager 
et  deux  Officiers  de  Poli.d  ils  auxquels  feront  prêter 
seraient  d'agir  comme  connétables  pourmainteni  la 
paix  et  le  bon  ordre,  prévenir  les  vols  et  autres  fé- 
Jonies,   et  appréhender  toutes  personnrs  qui  en- 
frciP.dront  la  Paix  tant  de  jour  que  de  nuit;  Et  tels 
Ofiiciers  de  Police  ainsi  assermentés  seront  so  is 
les  ordres  immédiats  des  dits  Juges  de  Police  se- 
ront obligés  de  leur  obéir  en  cette  qualité  et  auront 
tous  pouvoirs,    nrivile:res  -t  autorités  attribués  et 
qui   pourront   être   attribués   à   l'avenir    à  tous 
coux  ^ui   ont   été  nommés  et  pourront  être  nom- 
més v^onnétables  dans  la  Province  susdite,   sujets 
néanmoins  à  être  demis  par  les  dits  Juges  de  Paix 
qui  auroat  droit  d'en  nommer  d'autres  à  leur  place 
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ed  also,  tliat  should  sucli  Receiver  not  rccelvc  suf-. 
ficient  som8  of  money  from  thc  duties  directed  to, 
be  levied  by  this  Act,  to  pay  the  salaries  of  tha 
Justices  of  the  Peace,  Clerks,  Peace  Officers,  Mes- 
aenffers  and  cther  expences  of  the  said  Offices,  a* 
is  prescribed  by  this  Act,  the  Governor,  Lieute- 
nant Governor,  or  person  having  th3  administra- 
tion of  the  Government  in  this  Province  for  the 
time  being,  shall  order  the  deficiency  to  be  made 
up  and  paid  to  such  Receiver  by  the  Receiver 
Gensral,outof  any  unapproprlated  monies  in  his 
possession,  providcd  also,  that  at  the  end  of  any 
year,  if  their  shall  be  any  surplus  m  the  hands  of 
iuch  Receiver,  he  shall  pay  the  amount  of  such 
f  urplus  to  thc  Receiver  General  of  the  said  Pro- 
vince. 

IX.  And  be  it  further  enacted,  by  the  authority 
aforesaid,  that  the  said  Police  Magistrates  so  no- 
minated,  as  soon  as  it  shall  be  in  their  power,  shall 
appoint  respectively  for  each  of  their  Offices,  one 
Messenger  and  two  Peace  Officers,  whom  thej  are 
hereby  empowered  and  authorised  to  swear  in,  to 
act  as  Constables,  for  preserving  the  peace  and 
preventing  robbeFïes  and  other  félonies,  and  appre- 
fiendinff  oÊfenders  against  the  peace,  as  well  by 
iiight  as  by  day,  and  such  Constables  so  appointed 
and  sworn  as^  iwesaid,  shall  be  under  the  immé- 
diate orders  of  the  said  Police  Magistrates,  shall 
be  bound  to  obey  them  in  that  capacity,  and  shall 
hâve  ail  such  powers  and  authorities,  priviteges 
and  advantages  as  any  Constable  dub  appointed 
now  bas.  or  hereafter  raay  bave,  by  virtue  ol  any 
law  or  statute  now  made,  or  hereafter  to  be  made 
in  the  said  Province,  subject  however,  to  be  dis- 
missed  by  the  said  Police  Magistrates,  who  shall 
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iuTr!!,'"  '"■■?"■'  ^^T-  ^"■'''»  ""■«n»  "orts,  ou 
.trln.  .•^*^""'-'"""  P'»'^*'  «'  du  moment  qi',!. 


i'au^;.r^-  ''"'If"  "^^  ,?'•"»  Statué  et  ordonné  par 

lexécution  de  leur  devoir  auront  été  tenu8  de  faire 

rte^Pf""'!,,''-"''!'"-'''»»'™''  '«s  dits  Juge 
de  Fo  ice  ou  l'un  d'eux  les  ayant  examinée,  et  a^ 
prouvées,  et  donné  ordre  i„  receveTr  pouHe^ 
rembourser,  le  remboursement  s'en  fera  p^r  ïe  re! 

l'auZ/"f  "  '"'  "'  ^''  ''^™"-'  «»  »«s  Lns  sou. 
i  autorite  du  présent  acte. 


i 


„^,^î;..  *  payer  les  dépenses  qui  seront  en- 

TJ^7  r."  ^T'  '"  ^^'«''■«s  annuels  des  di?, 

fel       .t""'  ^•"""'''  "''«'^'■«'•s  d«  Police,.  Con' 
netables  et  Messagers,   et  tous  autres  frais  etdt 

C  et'ordôn!'-'  '^'^?"--^'  1"'''  ^oh  de  plu  sta- 
tué et  ordonne  par  l'autorité  susdite  que  depuis  et 

Kri'  r""'"!''"  P"-*^^"'  »=*^'  '""te  P«Sne 

Wuebec  et  Montréal  payera  au  Greffier  de  la  Pair 
dans  chacun  des  Dis.^ric'ts  susdits  une  somme  de 
».lt„  P  T ■?*  courant  en  sur  des  Droits  que 

la  Lol'""""'    ""  '*'''""''">'  m^'  en  vertu^d* 
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hâve  power  to  appoint  and  nominate  others  in  their 
pLTeCd  stead,  or  in  case  of  death,  absence,  or 
Ve^r^lL  ;  provided  always  that.f  any  person 
lo  rpointed  i  Constable  as  aforesaid,  shallU  d.s- 
missfd   from  his  said  employment  as   aforesa.d, 
^1  powers  and  authorities  vested  m  bm  as  a  Con- 
:t;b^le,  under  and  by  viitue  of  f"«  ,ff^;^^^^^^ 
mediately  cease  and  détermine  to  ail  intente  aua 
purposes  whatever. 

X    And  be  ît  further  enacted,  by  thc  autbority 
afor;saiS,  that  in  ail  cases  where  Jea-  Offi^^^^^ 
or  Constables  in  the  exécution  «/.  t^^»^^"*^' f^^l 
^«vP  been  under  the  necessity  of  incurnng  any  ex- 
t'ordinar;^^^^^^^      the  sai'd  Police  Magi.trates 
or  Jther  of  them  having  P^^viouslv  exam.nedj«Ki 
anprovedof  the  said  expences,  shall  g.ve  an  order 
ÔK  Receiver  for  the  reimbursement  thereof, 
and  the  said  Receiver  shall  pay  the  same  out  of 
îhe  monies  in  his  hands,  under  the  authontj  of  the 
présent  Act,  and  the  same  shall  be  altoed  him  ui 
his  accounts. 

XI.  And  in  order  to  defray  the  expences  that 
.ha^l  be  incurred  in  paying  the  salaries  of  the  said 
Police  Maoistrates,  fclerks,  Peace  Officers,  Con- 
.tables  ani  Messengers,  and  ail  other  the  expen- 
ceVn  the  said  Officies,  be  it  further  enacted,  by 
îhe  alority  aforesaid,  that  from  and  after  the 
toassinir  of  this  présent  Act,  every  person  who 
H  tlke  a  licence  to  keep  a  house,  or  other  place 
of  public  entertainment,  m  the  district  «[  Q^^^ec 
anâ  Montréal,  shall  pay  to  the  Clerk  of  the  Peace 
in  each  of  the  aforesaid  districts  a  sum  oi 
Pounds  currency,  over  and  above  ^U  dut.es  that 
•very  such  person  is  now  bound  to  pay  by  law. 
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1  autorité  susdite  que  chacun  des  Greffiers  de  la 
Pai.  dans  les  Cités  de  Québec  et  de  Montrai  sera 
tenu  de  rendre  compte  sous  serment  pardevan  u" 
des  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  ifoi  pour  W 

çiiaque  mois,  au  receveur  nommé  et  appointé  sous 
I  autonté  du  présent  acte  dans  chacune  des  cTté. 
«isdite  toutes  et  telles  sommes  ou'iis  auront  reçue, 
des  Personnes  qui  prendront  licence  pôurtejr 

fe-tH^ttpeci;^"'^^*'--  ''""''=  ''-  '^ 

Pm,  ne  pourront  prétendre;'  avoir,  ni  retenir  ai! 
cun  honoraire,  profit  ou  émolument  pour  la  per- 
ception des  Droits  imposés  par  le  présent  actef 

^l.^jT'  Ç*  P°»,'",*«ni'-  plus  régulièrement  et  avec 
plus  d'uniformité  les  Sessions  de  Quartier  à  chacune 
desquelles  doivent  assister  trois  Juges  de  Pa." 
qu'il  soit  de  plus  statué  et  ordonné  Lr  l'autorfS 
susdite  que  le  Gouverneur,  Lieutenant  Goveroe"r 
ou  la  Personne  ayant  l'administration  du  Gou: 
vernement  de  cette  Province  pour  le  temps  d'a^or. 
nommera  pour  et  chacun  des'oistricts  dJ  Québec 
e   de  Montréal,  une  Personne  de  capacité  e"pro' 
pre  a  remp  ir  la  situation  de  Juges  5e  Paix  pour 
chaque  District  respectivement  avec  un  salaire'^a" 
I.  r      j    D    .  ''^"^^  ^'^''"^  monnoye  d« 

Juges  de  Paix  de  temps  à  autre,  et  d'en  nommer 
d  autres  a  la  place  de  ceux  oui  seront  démis,  ou 
décéderont  ou  resigneront  Io«r  charge  ;  Et  tels 
■»uges  de  Paix  ainsi  nommés,  seront  tenus   d'as- 
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Xlt    And  be  it  further  enacted,  by  the  autliorîty 
aforesâid,  that  each  of  the  Clerks  of  the  Peace  m 
the  cities  of  Québec  and  Montréal,  shall  render  an 
account  verified  on  oath  before  one  of  the  Justices 
of  the  Court  of  King's  Benrh  for  thcr   respective 
districts,  and  shall  pay  and  deliver  at  the  end  of 
every  mcith,  to  the  Rece.ver,  named  and  appomt- 
ed  under  the  authority  of  this  Act,  in  each  of  the 
aforesaid  ciliés,  ail  and  every  such  sums  of  money, 
that  they  shall  hâve  recelved  from  the  persons 
who  shall  takc  licences  to  keep  houscs,  or  other 
places  of  public  cntertainmeut  m  each  ot  their  res- 
pective  districts. 

Xlïî.  Provided  alwavs  nnd  beit  further  enarted, 
by  the  authority  aforesald,  that  the  Clerks  ol  the 
Peace  shall  bave  no  rij-ht  to  takc  or  retam  any 
fées  for  receivlng  or  paying  over  the  duties  impos- 
ed  by  this  présent  Act. 

XIV    And  in  order  that  the  Courts  of  Quarter 
Session  may  be  held  witii  greater  regularity  and 
uniformity,  in  each  of  which  Courts  three  Justices 
are  required  by  law  to  sit  ;  be  it  further  enacted, 
by  the  authority  aforesald,  that  it  shall  and  may  be 
lawful  for  the  Governor,  Lieutenant  Governor,  or 
person  administering  the  Government  of  this  Pro- 
vince for  the  time  being,  to  nominate  and  appoint 
in  and  for  each  of  the  districts  of  Québec  and  Mon- 
tréal, a  fit  and  proper  person  bemg  a  Justice  ot 
the  Peace  for  said  district,  wilh  an  annual  salary 
Qf  sterling  money  of  Great 

Britain,  with  power  to  dismiss  such  persons,  and 
from  time  to  time,  appoint  others  m  their  stead,  or 
in  case  of  varancy  by  dcath,  or  otherwise,  and  it 
shall  be  tle  d  Uy  of  such  Justices  of  the  Peace  so 
appointed  to  attend  regularly  and  sit  as  Justices 
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«sur  régiilierement  dans  chacun  leur  Dislrir.  r... 

pec  |f  aux  Cours  de  Session  de  QuartierTet  rell  r 

dajUeurs  tous  les  devoirs  de  3;  J  de  PaixX. 

.       k  ftstnct  pour  lequel  ils  seront  n?mmt  "' 

l'»,'!^y'  ^'  ^"j'i'  '°"  ''<'  P'"«  '*a<"é  et  ordonné  oar 
I  aufonte  susdite  que  li  Salaire  annuel  des  de« 
Juges  ams.  nommés  leur  sera  payée  à  chacun    ,eî 

livres  deja  mentionnée. 

n^Tre  D„  ?.  ^  °'f  'l""^'"';  ^  ■"«■•'tenir  d'une  ma- 

strat.on  de  la  Justice,   en  autant  qu'elle  rerard. 

par  Ea/'^A.''"'''  r  '"  «»^éque„c   sïïl 
par  1  autorité  susdite  que  le  Gouverneur,   Lieute! 

t^LnZr""'  °"  '^  '''''•^'•""«  ayantî'admTns. 

éteTns  d'Sr™™""'"'  ••*  ^^««  Province- pour 
Z,niy  ù?"'  ""■"■nera  et  appointera  une  Ver. 
.onne  capable  et  pronre  à  être  premier  Ce  de 
Cd 'rr;]'  J^'JJ™*  *^  Trois  Riîiéres,  ave|™„! 

charëè     E,  l7""°"'  r-^  °"  désignation  de  sa 
^é,  fer;  tenu  1  P^'^""?'',  J"g«  d»  P^i^  ainsi  nom- 

devofr^tt^clltoC^^r^^^^^^^^ 

CtieT^é;'^"'^''^.^"^  Courf  df  S^e:^;n  t 
?prS;rr  ""*'  Hebdomadaires  et  Spéciale.,  ,t 
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in  the  Court  of  Quarter  Sessions,  and  to  do  and 
exécute  their  duty  as  Justices  of  the  Peace  in  their 
respective  districts. 

XV.  And  be  it  further  enacted,  by  the  authority 
aforesaid,  that  the  annual  salary  of  the  two  assis- 
tant Justices  60  appointed  shall  be  paid  to  each  of 
them,  in  the  manner  directed  for  the  payment  of 
the  aforesaiid  Pohce  Magistrates  by  the  Receivers 
of  each  of  the  respective  cities,  out  of  the  roonies 
that  shall  corne  into  the  hands  of  such  Receivers 
under  the  authority  of  the  présent  Act  and  out  of 
the  suro  of  pounds  l^^rein  before 

mentioned. 

XVI.  And  in  order  to  prevent  the  commission 
of  crimes  in  the  district  of  Three  Rivers,  and  for 
the  more  strict  observance  of  peace  and  good  or- 
der  therein,  and  to  facilitate  the  administration  ot 
justice,  in  so  far  as  it  respects  the  duty  of  a  Justice 
of  the  Peace  ;    be  it  enacted  by  the  authority  a- 
foresaid,  that  it  shall  and  may  be  lawful  for  the 
Govemor,  Lieutenant  Governor,  Or  person  hav- 
ing  the  administration  of  the  Government  in  this 
Province  for  the  time  being,  to  nominate  and  ap- 
point a  fit  and  proper  person,  being  a  Justice  of 
the  Peace  £br  the  said  district,  to  be  Chief  Magis- 
trate  for  the  said  district  of  Three  Rivers,  with  fuU 
power  to  disBÙss  said  Justice,  and  from  tune  to 
time  appoint  another  in  bis  stead,  or  in  case  of  va- 
cancy  by  death  or  otherwise  ;    and  such  first  Jus- 
tice of  the  Peace*  or  Chief  Majristrate  so  appoint- 
ed, shall  be  bound  more  specially  to  fulfil  ail  the 
duties  attending  the  situation  of  a  Justice  of  the 
Peace,  and  to  attend  regularly  the  Courts  of  Quar- 
ter and  Spécial  Sessions  and  weekly  sittlngs,  and 
to  préside  therein. 
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XVII.  Et  vu  que  les  Cours  de  Session  de  Quar- 
tier ne  peuvent  être  tenues  par  la  loi  que  par  trois 
Juges  de  Paix,   qu'il  soit  statué  et  ordonné  par 
Jautonté  susdite  que  le  Gouverneur,   Lieutenant 
Gouverneur  ou  la  Personne  a^ant  l'administration 
du  Gouvernement  en  cette  Province  pour  le  temps 
d  alors  nommera  pour  le  District  des  Trois  Rivières 
deux  Personnes  capables  et  propres  à  être  Juges 
de  Faix,  avec  pouvoir  de  les  démettre  de  temps  à 
autre,  et  d  en  nommer  d'autres  à  la  place  de  ceux 
qui  seront  démis,  ou  décéderont,   ou  résigneront 
leur  charge;  Et  les  dits  Juges  de  Paix  ainfi  nom- 
mes  seront  obligés  de  siéger  régulièrement  dans 
les  Cours  de  Session  de  Quartier,    d'assis.ter  aux 
Séances  Hebdomadaires,  quand  le  cas  le  requerra, 
et  remplir  d'ailleurs  tous  les  devoirs  auxquels  sont 
tenus  les  Juges  de  Paix  dans  le  District  susdit 

Xyill.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  et  ordonné 
par  1  autorité  susdite  que  le  Gouverneur,  Lieute- 
nant Gouverneur  ou  la  Personne  ayant  l'adminis- 
tration du  Gouvernement  de  cette  Province  pour 
le  temps  d  alors,  fera  payer  au  premier  Juffe  de 
Faix  ainsi  nommé  pour  le  District  des  Trois  Ri- 
vieres,  un  salaire  annuel  de         '  \[yj.ç^ 

sterling  monnoye  de  la  Grande  Bretagne,  et  aux 
deux  autres  Jug.s  de  Paix  à  chacun  un  salaire  an- 
^,      j  livres  Eriême  monnoye  : 

t.t  ordonnera  en  outre  que  tous  les  frais  et  dé- 
penses  encourus  par  les  âits  J^ige5  de  Paix  dans 
I  exécution  de  leurs  devoirs  Minrstériels,  soit  par 
eux  mêmes,  soit  par  les  Officiers  de  Paix  et  autres 
qui  seront  employés  pour  cet  effet,  soient  payés  et 
acquittes;  pourvu  toujours  que  les  frais,  dépenses, 
et  salaires  des  dits  Juges  n'excédant  pas  en  tout 
la  somme  de  livres  courant  par  année. 
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XVII.  And  whereas  the  Courts  of  Quarter  Ses- 
sions cannot  be  holden  without  three  Justices  of  the 
Peace  ;   be  it  further  enacted  by  the  authority  a- 
foresaid,  that  it  shall  and  may  be  lawful  for  the 
Govemor,   Lieutenant  Govemor,   or  the  person 
having  the  administration  of  the  Government  in 
this  Province  for  the  time  being,  to  appoint  for  the 
district  of  Three  Rivers,  two  fit  and  proper  per- 
sons,  being  Justices  of  the  Peace  of  the  said  dis- 
trict, with  fuU  power  and  authority  to  dismiss  them 
from  time  to  time,  and  to  appoint  others  in  their 
place  and  stead,  or  in  case  of  vacances  by  dcath, 
or  otherwise,  and  the  said  two  Justices  of  the 
Peace  so  named  and  appointed,  shall  be  bound  to 
sit  regularly  in  the  weekly  sittingfe,  when  circum- 
stances  shall  require  it,    and  further  to  fulfil  and 
exécute  ail  the  duties  incumbent  on  Justices  of  the 
Peace  in  the  said  district. 

XVIII.  And  be  it  further  enacted,  by  the  au- 
thority aforesaid,  that  it  shall  be  lawful  for  the 
Governor,  Lieutenant  Governor,  or  the  person 
having  the  administration  of  the  Government  for 
the  time  being,  to  cause  to  be  paid  to  the  Chief 
Magistrate  or  Justice  of  the  Peace  so  appointed 
for  the  district  of  Three  Ri  vers,  an  annual  salary- 
of  pounds,  and  to  the  other  two 

Justices  of  the  Peace,  each  of  them  the  sum  of 

pounds  sterling  monej  of  Great 
Britain,  and  to  order  that  ail  ex'pences  mcurred  by 
the  said  Justices  of  the  Peace  m  the  Execution  of 
their  ministerial  duties,  whether  by  themselves  the 
Peace  Officers,  or  others  by  them  employed,  shall 
be  defrayed  ;  provided  always  that  the  said  ex- 
pences and  the  salaries  of  the  said  Justices  shall 
not  exceed,  in  the  whole  vhe  sum  of  hun- 

dred  pounds  currency  per  annum. 
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'XrX.  Et  pour  défrayer  les  dépenses  qui  seront 
^courues  pour  payer  les  salaires  des  dîts  Jufrc^ 
et  autres  fra.s  e.  dépenses  susdits,  qu'il  soit  de  pluï 
statue  et  ordonne  par  l'autorité  susdite  que  depuis 
et  après  la  passation  du  présent  acte  toute  personne 
qui  prendra  une  licence  pour  tenir  une  ivfaison  ou 
atitre  dace  d'entretien  public  dans  le  District  des 
1  rois  Rivières,  payera  au  Greffier  de  la  Paix  du  ' 
dit  district  une  somme  de  ij^rgg 

courant  en  sus  des  droits  que  telle  Personne  doit 

I  autorité  susdit  que  le  Greffier  de  la  Paix  dans  le 

tTl      n'  ^""^'"  ""  '^^"^V*^  *^^^^t  ^«  tous  les 
argents  qu  ,1  aura  reçus  sous  Vautorité  du  présent 

acte,  et  les  empWera  à  payer  par  chaque  quartier 

de  1  année  les  salaires  des  dits  Juges  de  Paix  et  au- 

très  frais  et  dépenses  par  eux  faits  soit  par  eux 

mêmes  ou  leurs  employés  dans  l'exécution*de  leur 

devoirs  ministériels,  les  quels  frais  et  dépenses  il  ne 

payera  néanmoins  que  sur  Tordre  de  l'un  des  dits 

enfouru?*'''      "*  ''°^*'^*  P''"''  ^^'^"''^  '^^  ^"^^^^  été 
XXI.  Pourvu  toujours,  et  il  est  de  plus  statué 
et  ordonné  que  tel  éreffier  de  la  Paix  sera  tenu  de 
rendre  compte  par  chaque  six  mois,  et  plu.  sou- 
vent,   s  II  en  est  requis,   au  Gouverneur,   Lieute- 
nant  Gouverneur  ou  la  Personne  ayant  l'adminis- 
tration du  Gouvernement  en  la  Province  susdite, 
pour  le  temps  d'alors  de  tous  les  arjrents  qu'il  aura 
^^çus  et  payes,  comme  susdit  en  produisantles  reçus 
de  ceux  qu'il  aura  payés,  le  quel  compte  il  affirmera 
pardevant  le  Juge  Provincial  du  district  susdit,  et 
pour  ses  peines,  soins  et  troubles,  le  dit  G  reffier  pour- 
ra  retenir  pour  son  propre  usage  et  en  disposr  à 
son  gre,   sur  et  des  argents  par  lui  reçus,  comme 
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XIX.  And  in  order  to  provide  for  the  payment 
of  the  salaries  of  the  said  Justices  and  other  ex» 
pences  aforesaid  ;  be  it  further  enacted,  by  the  aii- 
thority  aforesaid,  that  from  and  after  the  passing  of 
this  Act,  ail  and  every  person  who  shall  take  a  licence 
to  leep  a  house  or  other  place  of  public  entertain- 
ment  in  the  district  of  Three  Rivers,  shall  pay  to 
the  Clerk  of  the  Peacc  of  the  said  district,  the  aum  of 

currency,  over  and  above  the  duties 
which  every  such  person  is  now  bound  by  law  to  pay. 

XX.  And  be  it  fùrther  enacted,  by  the  authority 
aforesaid,  that  the  Clerk  of  the  Peace  in  the  said 
district,  shall  keep  an  exact  and  particular  account 
ofali  such  monies  as  shall  be  by  him  received,  bf 
virtue  of  and  under  the  authority  of  this  Act,  and 
shall  apply  the  same  quarterly,  in  discharge  of  the 
salaries  ofthe  said  Justices  of  the  Peace,  and  other 
cxpences,  incurred  by  them  or  by  the  persons  by 
them  employcd  in  the  exécution  of  their  ministcrial 
duties,  wlbich  said  expences  he  shall  notpay  witbout 
the  order  ofone  ofthe  said  J  ustices,  specily  ing  the  ob- 
ject  for  which  the  said  expenccs  bave  been  incurred. 

XXI.  Provided  always,  and  it  is  further  enact- 
ed, by  the  authority  aforesaid,  that  such  Clerk  of 
the  Peace  for  the  said  district,  shall  render  an  ac- 
count every  six  months,  or  oftener  if  required,  to 
the  Governor,  Lieutenant  Governor,  or  person 
administrating  the  Government  of  this  Province 
for  the  time  being,  a  full  and  particular  account  of 
ail  monies  by  him  receiyed  and  paid  as  aforesaid, 
w^ith  vouchers  for  the  same,  which  accounts  shall 
be  certified  upon  oath,  before  the  Provincial  Judge 
ofthe  said  district,  and  for  bis  trouble  and  pains, 
in  the  receipt  and  payment  of  the  said  monies,  it 
shall  and  may  be  lawful  for  the  said  Clerk  of  the 
Peace,  to  retain  for  his  own  use  and  benefit,  out  of 
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r«!!f  ^.in"""  "T""!  n'oxcedant  pas  cinq  livres  par 
een  ,  a,n.i  que  l'ordonnera  le  Gouverneur,  Lieute- 
nant  Gouverneur  ou  la  Personne  avant  l'adminis- 
TZ"  ^''"''*™««"=»«  do  cette  lirovince.rur. 
cJ<^7  ''""  "'  ""  '■''="'  P"»  «n  ™»in»  de  tel 
!..  ^î"       TT'  ™'«'"""««  à  acquitter  et  payer 

Z  euxTn.     '  '''"'••'''■8"  *'  '"  '■™''  «'  d^nL 
par  eux  encourus  ainsi  que  prescrit  par  cet  acte 

e  Gouverneur,  Lieutenant  GouverneuV,  ou  la  Per- 
sonne ayant  l'administration  du  Gouvernement  en 
cette  Province  pour  le  temps  d'alors  ordonnera  qS" 

leur  ri  r  ,'t  ^^t  ^  '^'  <^''=fl''"  P»'  '«  Recë! 
veur  Général  de  la  Province  sur  et  des  areenls 

la  hn  de  chaque  année,  s'il  se  trouve  un  surplus 

au  Gouverneur,  Lieutenant  Gouverneur  ou  la  Per- 

ceTe"//»:-'  ''"'''»'■"';'-"-  du  Gouvernement  en 
cette  Province  pour  le  temps  d'alors  et  pavera  tel 
•urplus  au  Receveur  Général  de  la  ProvK 

«»?!?";  ^*  ^•'''',.«»''  de  plus  statué   et  ordonné 

CtT"'"  h'''"-'  "l"'''  ^«"  '«»"  compte  Tsa 
Majesté,  ses  Héritiers  et  Successeurs  pSr  la  voie 

des  Lords  Commissaires  du  Trésor  de  L  Mailsé 

pré  evés  «^P  '"°  •  ''"  f^*;""  «1"'  doiventC 
f„  ,Jr  P^-"'  '""'^'"  '«  direction  de  cet  acte, 
en  telles  manière  et  forme  que  Sa  Mejesté    se,    " 

yvm 'i.^'"='?f  ^-"^  l'ordonneront  •'■  '*' 
par  l'autorfi  jl'°"  '"''  P'"'  '""'"^  ««  «■•donné 
e?  conSnu^™  .ïf -1'"'  '''';  "='"=  "'='«  »«■•«  «"  force 

tr mïïui  ctt  '"  '"^^^  ^""^^r"''  1^ 

la  fin  de  la  Session  alors  prochain:d'^':.S 
Provmciai  et  pas  plus  longtemps.  * 
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the  nonies  so  received,  a  sum  not  exceedmg  fivc 
pounds  per  cent,    as  the   Govemor,  Lieutenant 
Governor,   or  person  having  the  administration  of 
the  Government  of  this  Province  for  the  time  bc- 
inc,  may  direct;  and  provided  algo,  that  should  the 
monies  so  received  by  the  .aid  Clerk  of  the  Peace, 
under  the  provisions  of  this  Act,  be  insufficient  to 
pay  the  salaries  of  the  said  Justices  of  the  Peace, 
and  the  disbursement  of  the  expences  by  them  so 
authorlsed,  il  shall  and  may  be  lawful  for  the  Gov- 
ernor,  Lieutenant  Governor,  or  person  having  the 
admmistration  of  the  Government  of  this  Province 
for  the  time  being,  to  order  the  payment  of  such 
deficiency  by  the  Receiver  General  of  the  1  ro- 
vince,  out  of  such  unappropriated  monies  as  may 
febe  in  hishands,  and  provided  also,  that  at  the  end 
of  each  year,  whatever  surplus  may  remain  in  the 
hands  of  such  Clerk  of  the  Peace  as  aforesaid, 
shall  be  accountcd  for  to  the  Governor,    Lieute- 
nant Governor,  or  person  having  the  administra- 
tion of  the  Government  of  this  Province  for  the 
time  being,  and  the  same  shall  be  paid  over  to  the 
Receiver  General  of  this  Province. 

XXII.  And  be  it  further  enacted,  by  the  autho- 
rity  aforesaid,  that  the  due  application  of  the  sums 
of  monies  to  be  levied  and  paid,  pursuant  to  the 
directions  of  this  Act,  shall  be  accounted  for  to  his 
Maiesty,  his  heir  and  successors  through  the  Lords 
Commissioners  of  his  Majesty's  treasury,  m  such 
manner  and  form  as  his  Majesty,  his  heirs  and 
successors  shall  direct. 

XXIII.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority 
aforesaid,  that  this  act  shall  be  and  continue  in  force 
until  the  first  day  of  January  one  thousand  cight 
hundred  '  and  from  thence  to  the  end 
of  the  then  next  Session  of  the  Provincial  Parliament 
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